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Véc C-720/17

Mohammed Bilali
V.
Budnesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

[zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Verwaltungsgerichtshof, Rakousko (Spravni
soudni dvir)]

Rozsudek Soudniho dvora (patého senatu) ze dne 23. kvétna 2019

,Rizeni o predbézné otazce — Prostor svobody, bezpecnosti a prdva — Azylova politika —
Dopliikova ochrana — Smérnice 2011/95/EU — Clanek 19 — Odnéti statusu doplinkové
ochrany — Pochybeni spravniho organu tykajici se skutkovych okolnosti®

Kontroly na hranicich, azyl a pristéhovalectvi — Azylovd politika — Postaveni uprchlika nebo
status dopliikové ochrany — Smérnice 2011/95 — Odnéti, ukonceni nebo zamitnuti
prodlouzeni platnosti statusu doplinkové ochrany — Pochybeni spravniho orgdnu tykajici se
skutkovych okolnosti — Povinnost odejmout uvedeny status

(Zenevskd vmluva o prdvnim postaveni uprchliki; smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/95, ¢lanek 16 a ¢l. 19 odst. 1)

(viz body 40-52, 56, 57, 64 a vyrok)

Kontroly na hranicich, azyl a pristéhovalectvi — Azylovd politika — Postaveni uprchlika nebo
status podptirné ochrany - Smérnice 2011/95 - Odnéti, ukonceni nebo zamitnuti
prodlouzeni platnosti statusu doplnikové ochrany — Ztrdta uvedeného statusu — Diisledek —
Automaticka ztrdta prdava pobytu — Neexistence

[Listina zdkladnich prdv Evropské unie, cldnek 7; smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/95, ¢l. 19 odst. 1 a odst. 3 pism. b); smeérnice Rady 2003/109, ¢l. 4 odst. 1a a ¢l. 9
odst. 3a]

(viz body 58-62)

Shrnuti

V rozsudku Bilali (C-720/17), vyhlaseném dne 23. kvétna 2019, Soudni dvir rozhodl, ze ¢l. 19
odst. 1 smérnice 2011/95' ve spojeni s jejim ¢lankem 16 musi byt vykladan v tom smyslu, Ze
Clensky stat musi odejmout status doplinkové ochrany, pokud tento status pfiznal, aniz byly

! — Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o normdch, které musi spliiovat statni prislusnici tretich

zemi nebo osoby bez statni piislu$nosti, aby mohli pozivat mezindrodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které
maji narok na doplikovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (Uf. vést. 2011, L 337, s. 9).
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splnény podminky pro jeho pfiznani, na zdkladé skutecnosti, které se nasledné ukazaly byt
nespravné, a tiebaze dotcené osobé nelze vytknout, ze uvedeny clensky stat pri této prilezitosti
uvedla v omyl.

V projednavané véci byl status doplikové ochrany, jakoz i povoleni k docasnému pobytu, které
byly doty¢nému priznany, odnaty z moci uredni, jelikoz pri urceni jeho domnélé statni
prislusnosti doslo k pochybeni a doty¢ny nebyl nikdy vystaven, v pripadé navratu do zemé svého
ptvodu nebo do zemé svého dosavadniho pobytu, redlné hrozbé, ze utrpi vaznou Gjmu ve smyslu
¢lanku 15 smérnice 2011/95.

V této souvislosti Soudni dvir nejprve uvedl, ze ¢l. 19 odst. 3 pism. b) smérnice 2011/95 pocita se
ztratou statusu doplnkové ochrany pouze tehdy, pokud nespravné popsani nebo neuvedeni
skutecnosti ze strany dotcené osoby mélo rozhodujici vliv na priznani takového statusu. Nadto
zadné jiné ustanoveni vyslovné nestanovi, Ze tento status musi nebo muaze byt odnat, pokud bylo
dotcené rozhodnuti o pfiznani statusu prijato na zakladé chybnych skute¢nosti, bez nespravného
popsani nebo neuvedeni skutecnosti ze strany dotcené osoby.

Soudni dvir vsak rovnéz konstatoval, ze vyslovné neni vylouceno ani to, ze o tento status lze prijit,
pokud hostitelsky clensky stat zjisti, Ze jej priznal na zdkladé nespravnych udaja, které nelze
pricitat dotcené osobé. Soudni dviir v tomto ohledu uvedl, Ze situace osoby, ktera ziskala status
doplnkové ochrany na zakladé nespravnych udajt, aniz kdy splinovala podminky pro jeho ziskéni,
nemd zddnou vazbu na logiku mezindrodni ochrany. Ztrata statusu doplinkové ochrany za
takovych okolnosti je proto v souladu s ucelem a celkovou systematikou smérnice 2011/95,
a zejména s jejim clankem 18, podle néhoz se doplinkova ochrana prizna pouze osobam, které
splnuji uvedené podminky. Jestlize totiz doty¢ny ¢lensky stat nemohl tento status legalné priznat,
musi byt tim spiSe povinen jej odejmout, pokud se zjisti, ze pochybil.

Soudni dvir déle zdaraznil, ze ¢l. 19 odst. 1 smérnice 2011/95 stanovi, pokud jde o Zadosti
o mezinarodni ochranu podané, jako v tomto pfipadé, po vstupu smérnice 2004/832 v platnost,
ze Clenské staty musi odejmout, ukoncit platnost nebo zamitnout prodlouzeni platnosti statusu
doplnkové ochrany, pokud statni prislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni prislusnosti prestali
byt osobou, ktera ma narok na doplinkovou ochranu podle ¢lanku 16 smérnice 2011/95, tedy
jestlize okolnosti, které vedly k priznani statusu doplnkové ochrany, pfestanou existovat nebo se
zméni do té miry, Ze ochrany jiz neni tfeba. V tomto ohledu mize zména poznatki hostitelského
clenského statu o osobni situaci dot¢ené osoby stejné jako zména skutkovych okolnosti ve treti
zemi vést k tomu, ze pavodni obava, Ze tato osoba bude vystavena vdzné Gjmé, jiz neni
podlozend, za predpokladu, Ze tato zména poznatkt je dostate¢né vyznamna a kone¢nd, pokud jde
o to, zda dotcCenda osoba spliiuje podminky pro priznani statusu dopliikové ochrany. Pokud ma
tedy hostitelsky clensky stat k dispozici nové informace, které prokazuji, ze na rozdil od jeho
ptvodniho posouzeni situace statniho prislusnika treti zemé nebo osoby bez statni prislu$nosti,
které priznal doplnkovou ochranu, zalozeného na nespravnych skutec¢nostech, tato osoba nikdy
nebyla vystavena nebezpeci vazné ijmy, musi z toho tento Clensky stat vyvodit, ze okolnosti, na
zakladé kterych byl prizndn status doplikové ochrany, se zménily natolik, Ze zachovani tohoto
statusu jiz neni divodné. Nadto okolnost, Ze pochybeni, kterého se dopustil hostitelsky clensky
stat, nelze pricitat dotCené osobé, nemlze zménit zavér, ze tato osoba ve skutecnosti nikdy
nesplnovala podminky odtvodnujici priznani statusu doplinkové ochrany.

2 — Smeérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimélnich normdch, které musi spliiovat statni prislusnici tietich zemi nebo
osoby bez stdtni prislusnosti, aby mohli Zédat o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych divodii potiebuje mezindrodni ochranu,
a o obsahu poskytované ochrany (Uf. vést. 2004, L 304, s. 12).
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Podle Soudniho dvora tento vyklad smérnice 2011/95 podporuje Zenevskd tmluva? jejiz
pozadavky musi byt zohlednény pro ucely vykladu ¢lanku 19 této smérnice. V této souvislosti
Soudni dvir uvedl, ze dokumenty vydané Utadem vysokého komisaie OSN pro uprchliky
(UNHCR) jsou obzvlsté relevantni vzhledem k roli svéfené UNHCR Zenevskou dmluvou.
Prestoze zadné ustanoveni uvedené umluvy vyslovné nestanovi ztratu postaveni uprchlika, pokud
se nasledné ukaze, ze toto postaveni nemélo byt nikdy priznano, UNHCR se nicméné domniva, Ze
v takovém pripadé musi byt rozhodnuti o pfiznani postaveni uprchlika v zdsadé zruseno.

Soudni dvir kromé toho upfesnil, Ze ztrata statusu doplinkové ochrany podle ¢l. 19 odst. 1
smérnice 2011/95 neznamenda zaujeti stanoviska k odli$né otdzce, zda dotlend osoba ztraci
jakékoliv pravo na pobyt v predmétném clenském stiaté a mize byt vyhosténa do zemé svého
pavodu. Na rozdil od ztrity uvedeného statusu podle ¢l. 19 odst. 3 pism. b) smérnice
2011/95 totiz ztrata tohoto statusu podle ¢l. 19 odst. 1 této smérnice nepatii mezi pripady, kdy
Clenské staty musi v souladu s ¢l. 4 odst. 1a smérnice 2003/109* odmitnout udélit osobam
pozivajicim mezindrodni ochrany pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta, ani mezi
pripady, kdy mohou clenské staty podle ¢l. 9 odst. 3a smérnice 2003/109 uvedenym osobam
odejmout pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta. Smérnice 2011/95 kromé toho
pripousti, zZe hostitelské ¢lenské staty mohou podle svého vnitrostatniho prava priznat vnitrostatni
ochranu, s niZ jsou spojena prava umoznujici osobam, jez nemaji status doplinkové ochrany,
pobyvat na tzemi doty¢ného c¢lenského statu.

Soudni dvir déle dodal, Ze v tomto ramci musi doty¢ny clensky stat dodrzet zejména zakladni
pravo na respektovani soukromého a rodinného zivota dotcené osoby, které je zaruceno
clankem 7 Listiny zdkladnich prav Evropské unie. Relevantni je v tomto ohledu okolnost, Ze — na
rozdil od pripadu uvedeného v ¢l. 19 odst. 3 smérnice 2011/95 — osoba, jiz byl status doplnkové
ochrany odnat na zakladé ¢l. 19 odst. 1 této smérnice ve spojeni s jejim clankem 16, neuvedla pri
prizndni tohoto statusu védomeé prislusny vnitrostatni orgdn v omyl.

3 — Umluva o pravnim postaveni uprchliki, kterd byla podepsana dne 28. éervence 1951 v Zenevé [Recueil des traités des Nations unies,
sv. 189, s. 137, ¢. 2545 (1954)], vstoupila v platnost dne 22. dubna 1954 a byla doplnéna a pozménéna Protokolem tykajicim se pravniho
postaveni uprchlikd, ktery byl uzavien v New Yorku dne 31. ledna 1967 a vstoupil v platnost dne 4. fijna 1967.

* — Smérnice ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich piislusniku tretich zemi, ktefi jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty
(Uf. vést. 2004, L 16, s. 44; Zvl. vyd. 19/06, s. 272).
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